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1.0. PROJEKTNA NALOGA

Na zemljiSCu podjetja F.A. Maik Transport d.o.o., parcelna Stevilka 2531/4 (k.o. Tezno)
je potrebno projektirati in izvesti rekonstrukcijo obstojeCega pretakaliS¢a in gradnjo
pretakalne ploSc¢adi. Rekonstrukcija se izvede s postavitvijo namenske tehnoloske
opreme za precCrpavanje in pretakanje nevarnih nevnetljivih in vnetljivih tekoCin.

Za rekonstrukcijo se bo izKkoristil obstojeC objekt pretakaliS¢a, katerega je potrebno
rekonstruirati in vgraditi ustrezno tehnolosko, strojno in elektro opremo za namene
preCrpavanja in pretakanja nevarnih nevnetljivih in vnetljivih teko€in. Poleg
rekonstruiranega pretakaliSCa se izvede gradnja ustrezne pretakalne plos¢adi.

V Sprinkler prostoru je predvidena odstranitev obstojeCe predelne stene ter gradnja nove
stene z namenom povecanja prostora za potrebe postavitve kompresorja. Neto tlorisna
velikost prostora za Sprinkler/kompresor bo 6,28 m x 4,41 m.

Na pretakalis€u, neto tlorisne velikosti 7,72 m x 4,41 m, bo names&ena nova tehnoloska
oprema za potrebe pretakanja tekoc€ih snovi. V pretakaliSCu je Ze izveden lovilni kanal, ki
ga je potrebno obnoviti v smislu zagotoviteve tesnosti in odpornosti ter zadostnosti
volumna. Lovilni jaSek skupaj z lovilnimi skledami mora zadrzati skupaj vsaj 1.000 |
eventalno razlite tekocCine (to je max. koli€¢ina enega kontejnerja).

Pretakalna ploS€ad bo tlorisne velikosti 3,5 m x 12,0 m, ki zagotavlja zajem eventualno
razlitih tekoCin. Eventualno razlita tekoCina na pretakalni plos¢adi se zbere v
podzemnem lovilnem bazenu zadostnega volumna. Lovilni bazen za pretakalis¢e mora
zajeti vsaj 20.000L razlite tekoCine oz. toliko volumna tekocCine kolikor je najvecji mozen
dobavljen volumen tekoCine v avtocisterni. Za potrebe ureditve lovilnega bazena bo
uporabljen obstoje¢ AB podzemni zbiralnik, ki se ustrezno sanira v smislu vodotesnosti
in odpornosti na kemi¢ne snovi.

Padavinske vode iz obmocja pretakalne ploS€adi bodo spelajne preko ustrezno
dimenzioniranega lovilca olj s koalescentnimi filtri v obstojeCo meteorno kanalizacijo.

Odvodnja padavinskih vod iz manipulativnih povrsin je obstojeca.

2.0. TEHNOLOGIJA

Projekt je koncipiran na rekonstrukciji obstojeCega pretakaliS€a in gradnji pretakalne
ploscadi.

Tehnologija je koncipirana tako, da se bodo dobavljene nevarne nevnetljive in vnetljive
tekoCine s pomocjo membranskih Crpalk preCrpavale iz avtocistern v 1.000L kontejnerje,
ki se bodo nato skladiscili v obstoje€em skladiS€u nevarnih snovi.

Nevarne nevnetljive in vnetljive tekoCine se bodo v prostoru pretakaliS¢a po potrebi tudi
pretakale iz 1.000L kontejnerjev v sodcke in se nato skladid€ile v obstojeem skladiScu
nevarnih snovi.

PreCrpavanje bo potekalo tako, da bo avtocisterna s tekoCino vzvratno zapeljala na
pretakalno plos¢ad pred pretakaliS¢em. Operater bo v obstojeem prizidku na polnilno
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mesto pripravil ustrezen 1.000L kontejner, v katerega so bo iz avtocisterne pretakala
nevnetljiva ali vnetljiva teko€ina.

V okviru pretakaliS¢a se bodo tudi pretakale vnetljive tekoCine, ki imajo plamenisce
lahko tudi nizje od 0°C in jih uvrS¢amo v skupino plinov 1B in v temperaturni razred T4.

Nevarne nevnetljive in vnetljive tekoCine ki se bodo precCrpavale oz. pretakale:
ZASCITNI PREMAZ, RAZTOPINA (UN 1139)

OGLJIKOVODIKI, TEKOCI; N.D.N (UN 3295)
ETANOL (1170)

N-PROPILACETAT (UN1276)

MRAVLJICNA KISLINA (UN 1779)

RAZTOPINA SMOLE (UN 1866)

ALKOHOLI N.D.N (UN 1987)

|IZOPRAPANOL (UN 1219)

VNETLJIVA TEKOCINA, N.D.N (UN 1993)

LEPILA (UN 1133)

KSILENI (1307)

DIPENTEN (UN 2052)

ETILACETAT (UN 1173)

BARVA (UN 1263)

NAFTNI DESTILATI, N.D.N. ali NAFTNI PRODUKTI N.D.N (UN 1268)
METANOL (UN 1230)

NATRIJEV DITIONIT (NATRIJEV HIDROSULFIT) (UN 1384)
MORFOLIN (UN 2054)

JEDKA TEKOCINA, VNETLJIVA, N.D.N (UN 2920)
KETONI, N.D.N. (UN 1224)

ACETON ( UN 1090)

VNETLJIVA TEKOCINA, JEDKA N.D.N. (UN 2924)
METILIZOBUTILKETON (UN 1245)

HEPTAN (UN 1206)
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3.0. OPIS DELOVANJA
3.1. PrecCrpavanje nevarnih nevnetljivih in vnetljivih tekoCin iz avtocistern

Predvidena hitrost preCrpavanja nevarnih nevnetljivih in vnetljivih teko€in iz avtocistern v
1.000L kontejnerje je ena avtocisterna(cca. 20 m®) oz. en prekat avtocisterne(cca. 12
m®) na uro.

PreCrpavanje bo potekalo tako, da bo avtocisterna s teko&ino vzvratno zapeljala na
pretakalno ploS¢ad pred pretakaliS¢éem. Nato bo voznik avtocisterne na hitro spojko
ustreznega prekata avtocisterne priklopil gibljivo cev, operater pa bo drugo stran iste
gibljive cevi s pomocjo hitre spojke S4 ali S5 ali S6 priklopil na sesalni cevovod za
preérpavanje tekodin s pomogjo membranske &rpalke C1 ali C2 ali C3.

Operater bo s pomocjo vilicarja na polnilno mesto na tehnici T1 pripravil ustrezen Cist
zaprt 1.000L kontejner, odprl zgornjo odprtino 1.000L kontejnerja, nastavil fleksibilno
konzolno stojalo tako, da bo v zgornjo odprtino 1.000L kontejnerja polnilna cev segala
nekaj centimetrov nad dnom 1.000L kontejnerja, izbral ustrezno membransko Crpalko
C1 ali C2 ali €3 in spojil ustrezno ¢&isto gibljivo cev izbrane &rpalke na hitro spojko
fleksibilnega konzolnega stojala S7. Nato bo operater v primeru da gre za vnetljivo
tekoCino 1.000L kontejner ustrezno ozemljil. Voznik bo nato v primeru da gre za
vnetljivo teko€ino ustrezno ozemljil avtocisterno in na avtocisterni previdno odprl
ustrezni izpustni ventil. Zatem bosta voznik in operater preverila morebitno pus¢anje
priklopnih cevovodov oz. membranske &rpalke C1 ali C2 ali C3. Nato bo operater vklopil
avtomatsko doziranje tekocCine skozi fleksibilno konzolno stojalo, ki bo vklopilo izbrano
membransko &rpalko C1 ali C2 ali C3, tako da bo preérpavala tekogino iz avtocisterne v
1.000L kontejner. Avtomatika fleksibilnega konzolnega stojala bo izklopila membransko
&rpalko C1 ali C2 ali C3 po koné&ani nadozirani koligini v 1.000L kontejnerju in nato bo
operater previdno odstranil fleksibilno konzolno stojalo ter varno zaprl 1.000L kontejner.
V primeru da bo Slo za vnetljivo teko€ino, bo nato odstranil Se ozemljitev 1.000L
kontejnera ter nato z viliCarjem napolnjen 1.000L kontejner prestavil na nakladalno
rampo ter skozi dviZzna skladiS¢na vrata predal 1.000L kontejner v skladisce.

Operater bo nato na polnilno mesto na tahtnici T1 dostavil nov prazen ocis¢en 1.000L
kontejner za naslednje polnjenje ter ponovil zgoraj opisani postopek dokler avtocisterna
ne bo ustrezno izpraznjena in dokler ne bosta izpraznjena tudi cevovod, fleksibilne
dozirne cevi ter membranska &rpalka C1 ali C2 ali C3. Voznik bo zaprl izpustni ventil na
avtocisterni ter varno odklopil gibljivo cev od obeh hitrih spojk ter jo ponovno preklopil na
naslednji prekat za izpraznjenje. Nato se bo zgoraj opisani postopek precCrpavanja
ponovil do izpraznjenja tekoCin in vseh prekatov. Operater bo po koncu doziran;
fleksibilno dozirno cev previdno odklopil in jo postavil na predvideno skladiS¢no mesto.
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3.2. Pretakanje nevarnih nevnetljivih in vnetljivih tekoCin z 1.000L kontejnerjev
v 10, 20, 25, 30 in 50 litrske sodcke

Predvidena hitrost pretakanja nevarnih nevnetljivih in vnetljivih teko€in iz 1.000L
kontejnerjev v 10, 20, 25, 30 in 50 litrske sodcke s ¢rpalko je do 400 | na minuto.
Pretakanje s &rpalko C1 bo potekalo tako, da bo operater najprej &ist zaprt 1.000L
kontejner s pomoc€jo viliCarja postavil na mesto za pretakanje. Vkolikor bo Slo za
vnetljivo tekoc€ino, bo operater 1.000L kontejner ustrezno ozemljil. Nato bo operater na
izpustni ventil 1.000L kontejnerja varno s pomocjo hitrih spojk S8, S9 previdno na
&rpalko C1 priklopil gibljivo polnilno cev GC5 in varno s pomogjo hitrih spojk S1, S10
previdno na fleksibilni nosilec priklopil gibljivo polnilno cev GC4, odprl ventila V5, V6.
Zatem bo na tehnico T2 postavil sod¢ek in odprl ustrezno zgornjo odprtino na sodcku.
Vkolikor bo Slo za vnetljivo tekoCino bo operater sodcek ustrezno ozemljil. Polnilno cev
potopnega cilindra fleksibilnega nosilca bo nato vstavil v sod¢ek, tako da bo segala
nekaj centimetrov nad dnom sodcka. Zatem bo operater odprl zgornjo odprtino 1.000L
kontejnerja, odprl izpustni ventil 1.000L kontejnerja in tehtnica T2 bo odprla Se ventil
potopnega cilindra fleksibilnega nosilca, tako da bo nevarna nevnetljiva ali vnetljiva
tekoCina nadzorovano iztekala ali se skozi ¢rpalko pretakala v sodCek do Zeljene mase,
ki jo operater vidi na tehtnici T2. Nato bo krmilje tehtnice T2 zaprlo ventil na polnilnem
cilindru fleksibilnega nosilca ali izklopilo érpalko C1 in operater bo nato zaprl roéni ventil
na 1.000L kontejnerju, odstranil fleksibilni nosilec, gibljive cevi, zaprl ventile, odstranil
ozemljitev ter odstranil sodCek s tehtnice T2 ter ga dal na paleto za predajo v skladiSce.
Na enak nacin kot zgoraj opisano bo nadaljeval dokler ne bo napolnil vseh predvidenih
sodCkov in jih varno zaprl ter odstranil ozemljitev. Nato bo z viliCarjem paleto z
napolnjenimi sodcki postavil na podest oz. nakladalno rampo ter paleto skozi skladiS¢na
vrata predal v skladiSce.

3.3. Delovanje v ekscesnih primerih

Mozno je razlitie nevnetljivih in vnetljivih tekoc€in iz avtocisterne na pretakalni plos€adi in
razlitie nevnetljivih in vnetljivih tekoCin iz 1.000L kontejnerjev in sod¢kov v prostoru
pretakaliS€a ter razlitie nevnetljivih in vnetljivih tekocin iz hitrih spojk.

Razlita tekoCina na pretakalni ploS¢adi se zbere v podzemnem lovilnem bazenu, razlita
tekoCina v prostoru pretakaliS¢a se zbere v lovilni slepi jasek pretakalis€a, razlita
tekocina iz hitrih spojk S4, S5 in S6 pa se zbere v lovilno korito pod hitrimi spojkami. Za
spiranje se v prostoru pretakaliS€a nahaja 20 m ustrezne fleksibilne cevi priklju¢ene na
ustrezno vecfunkcijsko vodovodno Sobo.

Razlita tekocCina se nato zbere v ustreznih 1.000L kontejnerjih in nato preda ustreznemu
zbiralcu, posredniku ali odstranjevalcu odpadkov kot nevarni odpadek.

Nato je potrebno lovilni bazen, tla na pretakaliS€u, lovilni slepi jaSek in lovilno korito
oprati z vodo. Tudi pralna voda, ki je Se onesnhazena z nevarnimi tekoCinami, se zbere v
ustrezne 1.000L kontejnerje, ustrezno oznaci in preda ustreznemu zbiralcu, posredniku
ali odstranjevalcu odpadkov kot nevarni odpadek.

O tem dogodku je potrebno obvestiti odgovornega inzenirja oz. odgovorno osebo za
ravnanje z nevarnimi kemikalijami, ki po svoji presoji in strokovnhem znanju izvede
razlitju primerne prilagoditve na pretakaliS¢u in pretakalni plos¢adi dokler zopet niso
vzpostavljeni obi€ajni delovni pogoji.
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3.4. Delovanje v zimskih razmerah

V zimskem Casu moramo omogocCiti da temperatura v prostoru pretakaliSCa niti v
ekscesnem primeru ne pade pod +15°C, da ne pride do zamrznitve cevovodov z vodo in
da ne pride do zgoSCevanja oz strjevanja tekoCin za preCrpavanje in pretakanje v
prostoru pretakaliSca.

3.5. Dodatni tehnoloski parametri

V prostoru pretakaliS¢a se lahko nahaja najve¢ 6.000L oz. Sest polnih 1.000L
kontejnerjev z nevarno nevnetljivo ali vnetljivo tekoCino. Lovilni jaSek skupaj z lovilnimi
skledami mora zadrzati skupaj vsaj 1.000 L eventualno razlite tekoCine (to je max.
koli¢ina enega kontejnerja).

Lovilni bazen pretakalne ploS€adi mora zajeti vsaj 20.000L razlite tekoCine oz. toliko
volumna tekocine kolikor je najvecji mozen dobavljen volumen tekocCine v avtocisterni.

V ustrezni protieksplozijski izvedbi se izvedejo tla v prostoru pretakalis¢a, lovilni jasek v
prostoru pretakali§éa, lovilni bazen za pretakalno plo$¢ad, membranske é&rpalke C1, C2,
C3, elektronski tehtnici T1 in T2, vrata med pretakali§¢em in pretakalno plo$éadjo,
odsesovalni ventilacijski sistem, vrata med pretakaliS¢em in skladiS¢em, glavna vhodna
vrata v pretakaliSCe, stikala, ogrevanje, varnostni tus in razsvetljava.

V prostoru pretakaliSca in pri pretakalni plos€adi mora biti namesScen ustrezen varnostni
tus z varnostno prho za oci.

ViliCar lahko vstopa in manipulira v prostoru pretakaliS$¢a samo v primeru ¢e so vsi
1.000L kontejnerji in sodcki varno zaprti in nikjer ni razlita nevarne vnetljive ali
nevnetljive tekoCine.

V sosednji prostor, ki ni v protieksplozijski zas¢iti, se inStalira ustrezen kompresor za
stisnjen zrak za hkratni pogon dveh membranskih Crpalk.

Hitro spojke in zunanji cevovodi, ki so spojeni nanje, se bodo pozimi ogrevali z
elektricnim kablom in se bodo ustrezno toplotno izolirali.

Pretakanje se lahko izvaja le ob delujoem prezracevanju.
Embalaza mora biti names&ena na lovilni skledi.
Embalaza mora biti pred priCetkom pretakanja ozemljena.

Transport embalaZe se lahko izvaja le z ustreznimi vili€arji oz. vozi€ki, ki so izdelani v
ustrezni protieksplozijski izvedbi.

Vilicarji v navadni izvedbi se lahko uporabljajo le, Ce se v prostoru ne izvaja pretakanje
in je pred pricetkom manipulacije zagotovljeno, da v prostoru ni prisotne eksplozijske
zmesi in da se le-ta v ¢asu manipulacije ne more pojaviti. To se izvede s pomocjo
prenosnega merilnika koncentracije hlapov. Manipulacija z navadno opremo je
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dovoljena le, ¢e je koncentracija hlapov v celotnem prostoru manjSa od 10% spodnje
meje eksplozivnosti! Ves ¢as manipulacije mora delovati odsesovalni sistem.

V primeru, da bo uporabnik Zelel izvajati manipulacijo embalaze z vili€arji in vozi¢ki, ki
niso izdelani v ustrezni protieksplozijski izvedbi, mora zagotoviti uporabo prenosnih
merilnikov koncentracije oz. javljalnikov hlapov.

Prenosna oprema (npr. baterijske svetilke, prenosni telefoni, kalkulatorji in podobno), ki
se uporablja v conah nevarnosti, mora biti izdelana v ustrezni protieksplozijski izvedbi.
Uporaba prenosne opreme, ki ni izdelana v ustrezni protieksplozijski izvedbi je v
notranjosti con dovoljena le v primeru, ko je z organizacijskimi ukrepi zagotovljeno, da v
teh podrogjih ni prisotne eksplozijske zmesi in da se le-ta v ¢asu trajanja vzdrzevalnih
del ne bo pojavila.

V primeru, da pride med manipulacijo do razlitja, se mora manipulacija takoj zaustauviti.
Manipulacija se lahko nadaljuje Sele, ko je zagotovljeno, da je vsa razlita tekocCina
sanirana in v prostoru ni zaznanih hlapov vnetljivih tekocin!

Embalaza se lahko zaCasno skladiSci le, Ce je tesno zaprta.

Razlitje se mora sanirati takoj po tem, ko je do njega priSlo. Vnetljive tekocCine, ki so se
razlile po ploSCadi se sanirajo s posipom absorpcijskega sredstva. Absorpcijsko
sredstvo se na to shrani v namensko posod.

Podzemni rezervoar se mora izprazniti s pomocjo ¢rpalke v kontejnerje ali v hamenska
vozila za odvoz odpadnih topil. Enako velja za slepe Zepe cevovodov iz ploscadi. V
¢asu sanacije razlitia mora biti prepre¢en dostop nepooblaséenim osebam na podrodje
pretakanja. V tem podrocju se v ¢asu pretakanja ne smejo pojaviti viri vZiga.

Ves Cas sanacije razlitja in Se eno uro po koncu sanacije delovati odsesovalni ventilator!
Posegi v notranjost prezracevalnih sistemov med delovanjem niso dovoljeni.

V eksplozijsko ogroZeno podrocja smejo vstopati in opravljati dela samo strokovno
usposobljeni delavci.

V primeru, da se vzdrzevalna dela izvajajo v ¢asu, ko so v prostorih lahko prisotne
vnetljive tekocCine, njihovi hlapi, plin ali gorljiv prah, morajo izjavalci teh del nositi
ustrezno delovno obleko. Dela se morajo opravljati z neiskre€im orodjem. Dela, ki
ustvarjajo vro€e povrsine oziroma dela z odprtim plamenom so prepovedana. VroCa
dela se lahko opravljajo Sele ob zagotovitvi, da v prostorih ni prisotnih hlapov vnetljivih
teko€in ali plinov. Pri opravljanju vro¢ih del mora biti prisotna poZarna straza. Podrocje
dela mora biti zavarovano pred dostopi nepooblas€enih oseb.
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3.6. ZAHTEVE ZA OPREMO

3.6.1. Vgrajena oprema

ConaO: V coni 0 se mora uporabljati oprema kategorije 1G ali s stopnjo za&cCite
EPL Ga, namenjena skupini plinov IIB in temperaturnega razreda T4.

Cona 1: V coni 1 se mora uporabljati oprema kategorije 2G ali s stopnjo zascCite
EPL Gb,namenjena skupini plinov 1IB in temperaturnega razreda T4.
Lahko se uporablja tudi oprema kategorije 1G oz. s stopnjo EPL zasCite
Ga.

Cona 2: V coni 2 se mora uporabljati oprema kategorije 3G ali s stopnjo za&cCite
EPL Gc,namenjena skupini plinov IIB in temperaturnega razreda T4.
Lahko se uporablja tudi oprema kategorij 1G in 2G oz. s stopnjama EPL
zaScCite Ga in Gb.

3.6.2. Prenosna oprema

V primeru potrebe po uporabi prenosne opreme (npr. baterijskih svetilk, merilnikov,
prenosnih telefonov ali druge opreme) v notranjosti eksplozijsko ogrozenih prostorov
mora le-ta izpolnjevati naslednje zahteve:

- kategorija najmanj 2G oz. stopnja zas€ite EPL Gb, lahko tudi 1GD ali Ga in Da,

- temperaturni razred T4, T5 ali T6,

- skupina plinov IIB.

Prenosna oprema, ki ni izdelana v ustrezni protieksplozijski zasc€iti se lahko uporablja le
v ¢asu, ko je zagotovljeno, da v notranjosti eksplozijsko ogrozenih prostorov ni prisotne
eksplozijske zmesi in se le-ta v ¢asu uporabe opreme ne bo mogla pojaviti.

Oprema, ki se vnasa v notranjost posod, sodov, kontejnerjev in lovilne sklede mora biti
kategorije 1G.

V primeru, da bo uporabnik Zelel izvajati manipulacijo embalaze z vili€arji in vozicki, ki

niso izdelani v ustrezni protieksplozijski izvedbi, mora zagotoviti uporabo prenosnih
merilnikov koncentracije oz. javljalnikov hlapov
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3.7. Ukrepi za prepreCevanje 0z. zmanjSevanje obsega eksplozijsko
ogrozenega podrocja

3.7.1. Pretakalna plos¢ad

Nevarnost razlitja lahko vnetljivih teko€in na prostoru pretakalne plos¢adi zmanjSamo

slz:

Uvedbo hitrih (evro) priklju¢kov oz. hitrih spojk,

Zadolzitvijo vestnih delavcev za pretakanje. Izvajanje procesov v skladu z
navodili za delo,

Vestnostjo delavcev, da "zategnejo" zapirala,

Rednimi pregledi tesnosti gibkih cevi,

Redno zamenjavo tesnil.

Obseg eksplozijsko ogrozenega podrocja na pretakalni plos¢adi v primeru razlitja
zmanjsSujemo s/z:

Zadrzevanjem razlitih vnetljivih tekocCin v lovilnem bazenu in takojSnjim
praznjenjem bazena v primeru razlitij!

Tehni&nim ukrepom, ki dovoljuje pretakanije le, €e je odprt ventil, ki preusmerja
tok razlitih tekocin v lovilni bazen in zaprt ventil do meteorne kanalizacije ter je
avtocisterna ustrezno ozemljena.

3.7.2. PretakaliSée

Obseg eksplozijsko ogrozenega podroc¢ja na pretakaliS¢u zmanjSujemo s/z

postavitvijo sodov, kontejnerjev in druge embalaze v katero se polnijo vnetljive
tekoCine na posebne lovilne sklede z izvedenim odsesavanjem. Kapaciteta
odsesavanja iz lovilnih skled mora zna$ati najmanj 50 m®h na m? lovilne sklede
in mora biti izvedena iz €¢im bolj spodnjega dela lovilne sklede! Odsesavanje
mora biti zaradi moznosti pretakanja metanola, ki ima lahko ob dolo¢enih pogojih
hlape laZje od zraka, delno izvedeno tudi izpod stropa ali iz nape, ki v celoti
pokrije lovilne sklede.

Ustreznim odsesavanjem, ki v ¢asu, ko se izvaja pretakanje zagotavlja najman;
20-kratno urno izmenjavo zraka v prostoru pretakaliS¢a. Vecina odsesov mora biti
namescena povsem pri tleh (80% zraka se odsesuje ¢im blizje pri tleh in iz
lovilnih skled) in v neposredni blizini mest, kjer stojijo sodi, kontejnerji in druga
embalaza.

Blokado delovanja Crpalk v primeru, da ni zagotovljena ustrezna izmenjava zraka
v prostoru. V odsesovalni sistem mora biti vgrajen kontrolnik pretoka zraka (npr.
sistem za tipanje tlaCne razlike), ki v primeru, ko je pretok manjsi od zahtevanih
20 izmenjav na uro ne dovoli vklopa ¢rpalke.

Pred ventilacijo prostora: pred moznim zagonom ¢&rpalk, mora odsesovalni
ventilator delovati najmanj 15 minut.

Delovanjem ventilatorja po kon¢anem pretakanju Se najmanj 1 uro. V primeru, da
se v prostoru pretakaliS¢a izvaja skladiS¢enje vnetljivih teko€in, mora biti
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zagotovljena najmanj 0,5-kratna izmenjava zraka na uro. V tem ¢asu morajo biti
vrata proti obstojeCemu skladis€u obvezno zaprta!

- Zagotavljanjem, da je prostor pretakaliS¢a v podtlaku proti prostoru skladisca!

- lzvedbo tal prostora, ki preprecujejo razlitje vnetljivih tekoc€in skozi vrata na
prosto.

- Lovilno skledo/slepim jaskom, ki prestreZe razlitja, ki se zgodijo izven obmocja
lovilnih skled.

3.8. Usposabljanje za varno delo

Delodajalec mora zagotoviti tistim, ki delajo v prostorih, v katerih lahko nastanejo
eksplozivne atmosfere, zadostno in ustrezno usposabljanje v zvezi z varovanjem pred
eksplozijami.

Zahteva po usposabljanju velja za vse zaposlene, ki se lahko v eksplozijsko ogroZenih
prostorih pojavijo bodisi stalno ali le izjemoma.

Usposabljanje mora potekati po vnaprej pripravlienem programu usposabljanja.
Delodajalec je dolzan preveriti usposobljenost delavcev in zagotoviti takSen nacin
usposabljanja in preverjanja usposabljanja, da prepreci posledice zaradi neustrezne
usposobljenosti. Cas med posameznimi preverjanji usposobljenosti ne sme biti dalj$i od
2 let.

4. TEHNOLOSKI IZRACUN

Tehnoloski izraCun je poslovna tajnost.
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5. POPIS TEHNOLOSKE OPREME

vrsta tehnoloske opreme

tip tehnoloske
opreme

Oznaka ali
naziv

enota

Stevilo

dodatni podatki in opombe

membranske ¢rpalka v
protiekplozijski zasciti za
pretakanje iz avtocisterne
v IBC-je

Almatec E50

kos

Materiali:

deli v stiku z medijem: prevodni
polietilen

srednji del: prevodni polietilen
zraéni ventil: PERSWING P /
Polietilen - za brezoljni stisnjen
zrak

membrane: PTFE - EPDM za
podporo

krogle za ventile: PTFE

sedisca ventilov: prevodni
polipropilen

tesnila sedis¢ ventilov: PTFE
pritrjen na Viton

membranska ¢rpalka v
protiekplozijski zasciti za
pretakanje iz avtocisterne
v IBC-je

Almatec E50

kos

Materiali:

deli v stiku z medijem: prevodni
polietilen

srednji del: prevodni polietilen
zracni ventil: PERSWING P /
Polietilen - za brezoljni stisnjen
zrak

membrane: PTFE - EPDM za
podporo

krogle za ventile: PTFE

sedisca ventilov: prevodni
polipropilen

tesnila sedis¢ ventilov: PTFE
pritrjen na Viton

membranska ¢rpalka v
protiekplozijski zasciti za
pretakanje iz avtocisterne
v IBC-je

Almatec E50

kos

Materiali:

deli v stiku z medijem: prevodni
polietilen

srednji del: prevodni polietilen
zraéni ventil: PERSWING P /
Polietilen - za brezoljni stisnjen
zrak

membrane: PTFE - EPDM za
podporo

krogle za ventile: PTFE

sedis¢a ventilov: prevodni
polipropilen

tesnila sediS¢ ventilov: PTFE
pritrjen na Viton

nerjaveca industrijska
linija za polnjenje tekocin z
elektronsko tehtnico v
protieskplozijski izvedbi z
opremo

elektronska talna
tehtnica 1.500 kg,
fleksibilno
konzolno stojalo,
dozirni ventil,
pnevmatska
oprema, elektro

komandna omara z

merilno napravo

T1

kpl

ustrezna avtomatska merilna in
krmilna naprava; sprejemnik
bremena dimenzij 1.500mm x
1.250mm; merilno obmocje 30kg
do 1.500kg, delitev 30 kg do 600kg
200g od 600 do 1.500kg 500g;
okvir, umerjanje, Zigosanje
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nerjaveca industrijska
linija za polnjenje tekocin z

elektronska
tehtnica 60 kg,
fleksibilni nosilec s

ustrezna avtomatska merilna in
krmilna naprava; sprejemnik
bremena dimenzij 500 mm x 400

elektronsko tehtnico v potopnim T2 kpl . ..

. A . .. mm; merilno obmocje 400g do
protieskplozijski izvedbi z | cilindrom, elektro 60kg z delitvijo 20g; umerjanje,
opremo komandna omara z sigosanje

merilno napravo
okrogle plasti¢ne cevi - standardne cevi iz skupna
skupna dolzina6ms prevodnega cevovodi | dolzina premer cevovodov 3"(3 cole)
koleni polietilena (m)
standardni
kompenzatoriji iz
Kompenzatorji za crpalke prevosﬂnlh kompg.nza kos oremer kompenzatorjev 3"(3 cole)
Almatec E50 materialov v torji
protieksplozijski
zasciti
standardni rocni
rocni izpustni ventil pred krogli¢ni ventil iz Vi Kos krogli¢ni ventil dimenzije 0,5" (0,5
¢rpalko €1 prevodnega cole)
polietilena
standardni rocni
rocni izpustni ventil pred krogli¢ni ventil iz V2 Kos krogli¢ni ventil dimenzije 0,5" (0,5
¢rpalko €2 prevodnega cole)
polietilena
standardni rocni
ro¢ni izpustni ventil pred krogli¢ni ventil iz V3 kos krogli¢ni ventil dimenzije 0,5" (0,5
&rpalko €3 prevodnega cole)
polietilena
standardni rocni
rocni izpustni ventil za krogli¢ni ventil iz va kos krogli¢ni ventil dimenzije 0,5" (0,5
lovilno korito prevodnega cole)
polietilena
standardni rocni
o - < krogli¢ni ventil iz krogli¢ni ventil di ije3" (3
ro¢ni ventil za ¢rpalko C1 & V5 kos roglicni ventil dimenzije 3" (
prevodnega cole)
polietilena
standardni rocni
. . N krogli¢ni ventil iz krogli¢ni ventil di ije3" (3
rocni ventil za ¢rpalko C1 & V6 kos roglicni ventil dimenzije 3" (
prevodnega cole)
polietilena
. . _ | kemijsko odporna DN 75; na dveh straneh Zenska
gibljiva cev na tlacni strani ibliiva cev v hitra spojka 3"(3 cole) iz
membranske ¢rpalke €1, 8ol GC1 kos nerjavecega materiala prevle¢ena s

L=6m

protiekplozijski
zasciti

prevodnim PFA; TESNILO Hypalon
4 kom.
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gibljiva cev na tlacni strani

kemijsko odporna
gibljiva cev v

DN 75; na dveh straneh zZenska
hitra spojka 3"(3 cole) iz

membranske ¢rpalke tiekoloziiski GC2 kos nerjavecega materiala prevlecena s
&2;L=6m protiekplozijski prevodnim PFA; TESNILO Hypalon
zasciti 4 kom.
ibljiva cev na tla¢ni strani kemijsko odporna E‘N . n%‘kdv:‘'h_%StraInEh rense
gibl N < gibljiva cev v Itr.a Sp?J a3l o e)iz .
membranske ¢rpalke C3; tiekploziiski GC3 kos nerjaveCega materiala prevle¢ena s
L=6m proti€kplozijski prevodnim PFA; TESNILO Hypalon
zasciti 4 kom.
DN 50; na eni strani Zenska hitra
- . kemijsko odporna ika 2" i i i
gibljiva cev za pretakanje ibl'ii/a cev Vp fpojkka Zh'EZ COI')'.I?aac.l,r(ggl Sl”;’f"
. . . v zZenskKa nitra spojka cole) 1z
iz IBC-jev v sode in sodcke; 8 J. L GC4 kos . pojka N
L=3 protiekplozijski nerjavecega materiala prevlecena s
=>m zadditi prevodnim PFA; TESNILO Hypalon
4 kom.
ibljiva cev za pretakanje kemijsko odporna E'N i n?de;PZStralhe'h rensie
.g ) . P . VJ gibljiva cev v |tr? spojka ( co i} iz .
iz IBC-jev v sode in sodcke; tiekoloziiski GC5 kos nerjavecega materiala prevleéena s
L=3m protiekplozijski prevodnim PFA; TESNILO Hypalon
zas(iti 4 kom.
hitra spojka na tlacni strani kemijsko odporna ;t"jgdarld;]f mI?Ska hltr? Sp?Jka
. v . cole OKrov, nerjavec
. po) nerjaveca hitra S1 kos OleITpoKTe ) .
Crpalke C1 'k material prevle¢en s prevodnim
Spojka PFA; tesnilo Hypalon
standardna hitra spojka na kemijsko odporna ;’figda:d;‘f ml?Ska hltr'a Sp?Jka
. . L. 0 okrov, nerjave
Y. . . pol nerjaveca hitra S2 kos core P N javee
tlacni strani ¢rpalke C2 ” material prevle¢en s prevodnim
SPojka PFA; tesnilo Hypalon
standardna hitra spojka na kemijsko odporna ;t"igdarld;]f mI?Ska h't"_a Sp?Jka
. o okrov, nerjave
L . P ! nerjaveca hitra S3 kos coe P N javec
tlaéni strani ¢rpalke C3 " material prevlecen s prevodnim
Spojka PFA; tesnilo Hypalon
hitra spojka za hitri spoj kemijsko odporne ;’figda:d;‘f mI?Ska h'trf" Sp?Jka
. v . cole OKrov, nerjavec
F.J ) e POl nerjavece hitre S4 kos . P N J .
tovornjak<->gibljiva cev ” material prevleden s prevodnim
SPojke PFA; tesnilo Hypalon
hitra spojka za hitri spoj kemijsko odporne ;t"jgdarld;]f mI?Ska h't"_a Sp?Jka
F.) J s Pl nerjavece hitre S5 kos coIeIrpokrov, nerjavec
tovornjak<->gibljiva cev K material prevlecen s prevodnim
Spojke PFA; tesnilo Hypalon
hitra sooika za hitri spoi kemijsko odporne S;'fla;;darld;mf ml?ska hitra Sp?Jka
. v . cole OKrov, nerjavec
F.) J s PoJ nerjavece hitre S6 kos olehp . J )
tovornjak<->gibljiva cev K material prevlecen s prevodnim
Spojke PFA; tesnilo Hypalon
hitra spojka na kemijsko odporna ;t..a;gdarld;‘f mISSka h'tr.a Sp?Jka
fleksibilnem konzolnem nerjaveca hitra S7 kos colejrpokrov, nerjavec

stojalu tehtnice T1

spojka

material prevlecen s prevodnim
PFA; tesnilo Hypalon
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kemijsko odporna

standardne moska hitra spojka
2"(2 coli)+pokrov, nerjavet

hitra spojka za IBC nerjaveca hitra S8 kos - . .
g material prevlecen s prevodnim
spojka PFA; tesnilo Hypalon
kemijsko odporna ;,a(;darlfi)ze T(os'(a h't.ra SPVOJka
. . v X . v . coli OKrov, nerjavec
hitra spojka za ¢rpalko C1 | nerjaveca hitra S9 kos Olprpoxro ) )
. material prevlecen s prevodnim
spojka PFA; tesnilo Hypalon
- . o kemijsko odporna standar(I:Ine moska h|t_ra spVOJka
hitra spojka za fleksibilni . 2"(2 coli)+pokrov, nerjaveé
. ) nerjaveca hitra S10 kos . . )
nosilec tehtnice T2 ” material prevleden s prevodnim
Spojka PFA; tesnilo Hypalon
lovilno korito iz
prevodnega ) o
. . . L . . lovilno korito iz prevodnega
lovilno korito za hitre polietilena za hitre lovilno - i Lo .
" ke di .. Kori kos polietilena za hitre spojke dimenzij
SPojke SPOJke dimenzij orito 500 mm x 250 mm x 250 mm
500 mm x 250 mm
x 250 mm
gibljiva cev na
navijalu za vodne . .
cevi; dolzina gibljiva glblyva cev na‘na.yualu za vodne
ibljiva cev na navijalu ibljive cevi 20m; cevna kos cevi; dolzina gibljive cevi 20m;
&bl ) 8 J ;i ! ol nazivni premer DN 12, G 1/2";
ozt premer DN | navilu veefunkeijska soba
vecfunkcijska Soba
protizmrzalno
elektri¢no gretje v -
protieksplozijski EIrZI;F;'CnO prot?zmrzaln.(.) e'ngtriénp gretje v
5 . izvedbi cevovodov gretj ‘prot‘le.ksploz.uskl izvedbi cevoyodov
elektri¢no gretje o . cevovodov in hitrih spojk S4, S5, S6 zunaj
e . in hitrih spojk S4, S kos oy "
cevovodov in hitrih spojk 55, $6 zunaj in hitrih prostora pretakali$¢a; obmocje 5 -
’ spoik 150C; dolZina gretih 3” cevovodov
prostora bl in hitrih spojk cca. 250
54,55,56 pOJK cca. mm.

pretakalisca;
obmocje 5 - 150C

6. KADER ZA UPRAVLJANJE Z NAPRAVO

Delo na pretakaliSéu sme opravljati le za to Solan kader. Vsi delavci morajo imeti

opravljen izpit iz varstva pri delu in preverjeno znanje.

Delavci morajo uporabljati rokavice, obleko in obutev v skladu z naslednjimi zahtevami:

Obutev delavcev mora biti izdelana iz elektrostaticno prevodnega ali disipativhega
materiala. Prevodna obutev je tista, ki zagotavlja upornost delavca proti zemlji manjSo
od 10° Q. Disipativna obutev zagotavlja, da ima oseba, ki stoji na prevodnih ali

disipativnih tleh, upornost proti zemlji med 10° in 108 Q.

Obleka delavcev mora biti najmanj disipativha. Disipativha oblacila so tista, ki imajo
upornost povrine manj kot 2,5x10° Q ali s tak3nimi lastnostmi, da slabo zadrzujejo
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elektrostaticen naboj. Pri delu z vnetljivimi tekoCinami se morajo uporabljati najmanj
disipativne rokavice.

ZaScCitna sredstva morajo uporabljati pri vsakem navadnem delu in to brez
predhodnega opozorila. Uporabo zas€itne opreme je treba nadzorovati.

Vsi ki so zaposleni na pretakaliS¢u, morajo nositi lahka za$citna o€ala, ki zavarujejo
oCi tudi s strani. Pri delih, ki so posebno nevarna za o€i je potrebna uporaba
varovalnih ocal, ki popolnoma zavarujejo oci in $¢itnik za obraz.

Katerokoli popravilo ali tehnicno vzdrzevanje naprave sme opravljati samo Solan
vzdrzevalec za to podroCje dela, ki mora imeti preverjeno znanje. Po vsakem
kontaktu s katerokoli kemikalijo potrebno omoceni del telesa takoj izprati z veliko
koli¢ino vode.

7. RISBE

Tehnoloska shema
Tloris z razporedom opreme
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